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BASE e COPERCHIO e

Tray and cover REF. 1106102VE
Tapay base dim.530x370x 110 mm
Plateau et cloche @1

Unterlage und Deckel
REF. 1106102BL
dim.530x370x 110 mm
D1

Prova effettuata con contenitore
pre-riscaldato con acqua bollente a 80 °C.

Tested with pre-heated container feed with

Narrow card holder boiling water at 80° C.
Portafichas portatarjetas
Porte-carte en plastique étroit 81
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55010 1501 ERMICO

ISOTHERMIC TRAY
BANDEJA ISOTERMICA
PLATEAU ISOTHERMIQUE
SERVIERBRETT
ISOTHERMES

VASS0I0 ISOTERMICO CON
VASELLAME IN POLICARBONATO

Isothermic tray with polycarbonate set.

Bandeja isotérmica con vajilla de policarbonato.
Plateau isothermique avec vaisselle en polycarbonate.
Isothermes Servierbrett mit Geschirr aus Polycarbonat.
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Complementi
CARRELL
Complementos

(ompléments TROLLEYS WITH RUNNERS
Ergdnzungsangebot CARROS DE GUIAS
CHARIOTS A GLISSIERES

WAGEN
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Struttura in tubo di acciaio inox.
Sezione cm 2,5x2,5.

Traversi imbullonati.

Guide a”L"”in lamierainox.
Paracolpi in gomma grigia agli angoli.
Ruote piroettanti @ cm 12,5.

Passocm 12.

Portata vassoi 12/EN o 24/EN.

Dim. max vassoi - cm 53x37.

Structure in tubular stainless steel.
Cross-section 2.5x2.5 cm.
Crosspieces bolted.

L-guides in stainless steel sheet.
Grey rubber bumpers at corners.
Swivelling castors, diam. 12.5 cm.
Tray capacity 12/EN or 24/EN.
Gapcm 12.

Max. tray size 53x37.

Estructura en tubo de acero inox
Seccion 2,5x2,5cm

Travesanos atornillados

Guias en”“L"en chapa de acero inox
Paragolpes de goma gris en las esquinas
Ruedas giratorias @ 12,5 cm.

Espaciode 12cm REF. P121494A REF. P241495A
Capacidad bandejas 12/EN o0 24/EN Portata Capacity 12 pz Portata Capacity 24 pz
Dimensiones maximas de la bandeja: 53x37 cm dim.50x 60 x 189 mm dim. 90 x 60 x 189 mm

Structure en tube acier inox.
Section transversale de 2,5x2,5 cm.
Transverses boulonnées.

Guides en « L » en acier inox. 0 ® I
Butoir en gomme grise aux angles. pt’ona
Roues pivottantes @ 12,5 cm.
Espace 12 cm.

Capacité des plateaux 12/EN ou 24/EN.
Dimension maximum des plateaux 53x37 cm.

Struktur aus Edelstahlrohren

Querschnitt cm 2,5x2,5.

Verzapfte Traversen.

L-formige Laufschienen aus Edelstahlblechen.
Gummipuffer mit Winkellamellen.

Drehbare Rader @ cm 12,5. Bacinella inox estraibile
Schrittlinge cm 12. Extractable EN container
Ladefahigkeit von Tabletten 12/EN oder 24/EN. In stainiess steel
Maximale Dimensionen der Tabletts - cm 53x37.
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Complementi Complements Complementos Compléments
Ergdnzungsangebot /4 R M A D

TRAYS CONTAINERS
CARROS DE GUIAS
CHARIOTS A GLISSIERES
WAGEN

qf;‘

REF. P103342C REF. P243324C
Portata Capacity 10 pz Portata Capacity 24 pz
dim. 54 x 64 x 142 mm dim. 131 x 73 x 190 mm

Armadio portavassoi realizzato completamente in lamiera di acciaio inox, finitura spazzolata.
Sportello frontale a battente apribile a 270°, con chiusura a calamita (optional con serratura).
Coppia di maniglie di spinta con supporti maniglia in PVC e tubo di presa in acciaio inox.

Supporti vassoio a forma di” L ” per vassoi EN. Paracolpi perimetrale in gomma grigia antitraccia.
Ruote @ cm 12,5 piroettanti. Spazio fra i supporti-cm 11.

Tray cupboard made entirely in brush-finished stainless steel sheet.
Frontal door opening through 270°, with magnetic closure

catch (optional lock available). Pair of movement handles, with

PVC supports and grip in tubular stainless steel. L-guides for GN
containers.

Edge bumper strips in grey non-marking rubber. Swivelling castors,
diam. 12.5 cm. Gap between supports -cm 11.

Optional

Armario porta bandejas realizado completamente en chapa de
acero inoxidable. Puerta frontal de apertura a 2709, con cierre
magnético (cerradura opcional). Pareja de tiradores con soporte en
PVCy tubo de acero inox. Soportes en forma de ‘L par bandejas EN.
Paragolpes perimetral en goma gris. Ruedas @ 12,5 cm. giratorias.
Espacio entre soportes: 11 cm.

Chariot porte-plateaux réalisé complétement en acier inox brossé.
Porte frontale, ouverture 270°, avec fermeture a aimant (option avec
serrure). Paire de poignées avec supports PVC et prise en tube acier
inox. Supports plateau en forme de « L » pour conteneurs GN. Butoir
perimetral en gomme grise antitrace. Roues pivotantes @ 12,5 cm.
Espace entre les supports de 11 cm.

Der Schrank fur die Tabletts ist komplett aus Edelstahlblechen

gebursteter Endbearbeitung gefertigt. Die Turflugel befinden S S

sich an der Front und sind bis 270° zu 6ffnen, mit einem REF. P103342S \

MagnetschlieBmechanismus (bei Wunsch mit Schloss versehen). Set n. 2 ruote con freno 3 A

Handgriffpaar mit PVC-Haltern und Befestigungsrohren aus Set of 2 braked castors = ‘
Edelstahl.

Lférmige Tabletthalter fir Tabletts EN. Puffer mit gummiertem REF P243324S "
AuBenumfang kratzfeste Lamellen. Rader @ cm 12,5, drehbar. Set n. 2 ruote con freno c € @ Qf
Zwischenraum zwischen den einzelnen Haltern - cm 11. Set of 2 braked castors
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ONCEPT TECHNOLOGY

pT
CONCENOLOGY

Tutti i prodotti POLIBOX possono essere personalizzati
nella dimensione, forma e colore, grazie alla nostre

pil moderne tecnologie di progettazione e sviluppo

e grazie al know-how acquisito in diversi anni di

Anall.Sl:e.S.tl(dl.O esperienza nel settore.

fattibilita
Analysis and Study feasibility
Anélisis y Estudio de Viabilidad

Analyse et étude de faisabilité
Studien und Machbarkeitsanalyse

,n
"
ko
-

¥
-

Progettazione

Pr ototlplzzqzmne in 3D

e stampi

3D projection

{ Prototype and stamps Proyeccion en 3D

Prototipo y moldes Projection en 3D

! Prototypage et moules Dreidimensionale
Prototypisierung und

Spritzformen Projektierung

All the ranges of POLIBOX products, can be personalized in the Sl
dimension, form and color. Thanks to our more modern technologies el
- o than planning and development and thanks to the know-how
Preser'e e rOdHZIOHe acquired in various years of experience in the field.
3
per 'I B B Todos los productos Polibox pueden ser personalizados en su &

Pre series and B2B production dimension, forma y color, gracias a nuestra.s mas modernas

Preserie y produccién para el B2B tecnologias de proyeccién y desarrollo y gracias al know-how

Présérie et production en B2B adquirido en los diversos afios de experiencia en el sector.

Vorserie und Produktion fir das B2B

Toutes les lignes des produits POLIBOX, sont personnalisables en . .

dimension, forme et couleur. Grace a nos technologies les plus

modernes qui nous permettent de développer ces projets et a un

savoir faire acquis depuis plusieurs années dans ce secteur.

Dank dem Einsatz von den neuesten Technologien zur Projektierung  [——
und zur Entwicklung und dank dem in mehreren Jahren Erfahrung in
diesem Bereich erworbenen Know-how, kénnen bei allen POLIBOX
Produktlinien die Abmessungen, die Form und die Farben persénlich
gestaltet werden.
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HEADQUARTERS ITALY - WORLDWIDE

www.polibox.com
Tel. +39 0331.198021
E-mail: polibox@polibox.com

HEADQUARTERS SPAIN

www.sdshispanica.com

Tel. +34 963 694 183
E-mail: sds@sdshispanica.com

HEADQUARTERS FRANCE
www.sdsfrance.com

Tel. +33 (0) 384 864 772
E-mail: info@sdsfrance.com
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